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174 XI. Jahrgang. Bern, Samstag, 29. Juli. 1893 Berne, Samedi, 29 Juillet.

Abonnemente:
(inkl. Porto)

Schweiz: Jährlich Fr. 6, 2*** Semester
Fr. 3. — Ausland: Jährlich Fr. 22,

Semester Fr. 12.

In der Schweiz kann nur bei der Post
abonniert werden; im Ausland auch
durch Fostmandat an die Administra¬

tion des Blattes in Bern.
Preis einzelner Nummern 25 Cts.

Schweizerisches Handeisamtsblatt

XIm« annee. M 174

Abonnements:
(Port compris)

Suisse: un an fr. 6, 2* semestre fr 3.
Etranger: un an fr. 22,

2" semeatro fr. 12,
On s'abonne, en Suisse, exclusivement
aux offices postaux; ä I'Ktranger, aux
offices postaux ou par mandat postal A
1*Administration delafeuille, A Berne*

Prix du nuragro 25 cts.

Versendung
regelmässig Mittwoch und Samstag
abends. Nach Bedürfniss erscheint

das Blatt auch an andern Tagen.

Redaktion un'l Administration
im schweizerischen Departement des Auswärtigen,

Abteilung Handel.

Redaction et Administration
au Departement federal des Affaires etrangeres,

Division du commerce.

La feuille est expddiee
röguliörement les mercredi et samedi
soir; eile paratt en outre d'autres

jours suivant les besoins.

Insertionspreis t Halbe Spaltenbreite 30 Cts., ganze Spaltenbreite 50 Cts. per Zeile. Inserate werden

on der Administration des Handelsamtsblattea in Bern, sowie von den Annoncen-Agenturen angenommen
Prix des annonccs : petite ligne 30 cts., la ligne de la largeur d'une colonne 50 cts. T.es

annonces sont revues par ^Administration de la feuille, ä Berne, et par les Agences de publicity.

Inhalt. — Sommaire.
Konkurse. — Faillites. — Nachlassvortrage. — Concordats. — Abhanden gekommene
Werttitel (Titres disparus). — Fabrik- und Handelsmarken. — Marques de fabrique et
de commerce. — Decliets d'or et d'argent (Gold- und Silberubfalle). — Rückruf von
Ranknoten. — Happel de billets de banque. — Ursprungszeugnisse zu Warensendungen
nach Russland. — Certiticats d'origine j>our les envois de marchandises ft destination
de la Russie. — Schweizerischer Ausfuhrzoll auf Heu etc. — Droit suisse d'exportation
sur le foin, etc. — Russischer Maximaltarif. — Tarif maximum russe. — Post. —

Rostes. — Ranques etrangeres. — TeFgramme.

Amtlicher Teil. — Partie offlcielle.

Konkurse. — Faillites, — Falnenti,

Konkurseröffnungen. —
(I5.-G. 231 und 232.)

Die Gläubiger der Gemeinschulduer und
alle Personen, die auf in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögens-
stiieke Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, unter Einlegung
der Reweismittel (Schuldscheine, Ruchaus-
züge etc.) in Original oder amtlich
beglaubigter Alischrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugehen.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemeinscliuldner sich biunen der Eingabefrist

als solche anzumelden, bei Straffolgen
im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinsehuldners als
Pfandgläubiger oder aus andern Gründen
besitzt, hat sie, ohne Nachteil für sein
Vorzugsrecht, binuen der Eingabefrist dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen, bei
Straffolgen im Unterlassungsfalle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den Gläubigerversammlungcn können
auch Mitschuldner und Rürgen des
Gemeinschuldners, sowie Gewährsptiichtige
beiwohnen.

Kautou

Onvertures de faillites.
(L. P. 231 et 232.)

Les creanciers des faillis et ceux qui
out des revendications ä exercer, sout
invites ä produire, dans le delai fixe pour
les productions, leurs creance* ou revendications

ft I'oftice et ft lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) eu original ou eil copie authentique.

Les debiteurs du failli sont tenus de
s'annoncer, sous les peines de droit, dans
le dblai fixe pour les productions.

Ceux qui dfttiennent des Iiiens du failli,
en qualitö de crftanciers gagistes ou a quel-
que titres que ce soit, sont tenus de les
mettre ft la disposition de l'office, dans le
delai fixft pour les productions, tous droits
reserves; faute de qitoi, ils encourront les
peines prevues par la loi et seront declius
de ieur droit de preference, sauf excuse
süffisante.

Les eodebiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d'assister aux
assemblers des creanciers.

Ziirkh. (K.-E. 1219M

Konkursamt Zürich.
Gemeinschuldnerin: Frau Piguet, Clara, geb. Geering, Bäckerei an der

Kuttelgasse Nr. 15 in Zürich I.
Datum der Konkurseröffnung: 15. Juli 1893.
Erste Gläubigerversammlung: Samstag, den 5. August 1893, nachmittags

2 Uhr, im Cafe Schneebeli, am Limmatquai, in Zürich.
Eingabefrist: Bis 26. August 1893.

Kanton Bern.
Konkursamt Ihun.

(K.-E. 1230)

Liquidation über den Xacldass des Hafner, Johann, gewesener Wirt zur
«Krone» in Thun.

Datum der Liquidationseröffnung: 15. Juli 1893.
Erste Gläubigerversammlung: Dienstag, den 8. August 1893, vormittags

10 Uhr, im Bureau des Konkursamtes auf dem Schlossberg zu Thun.
Eingabefrist: Bis 8. August 1893.
Die infolge des amtlichen Güterverzeichnisses bereits angemeldeten Gläubiger

sind einer nochmaligen Eingabe enthoben, haben aber die Beweismittel
einzureichen.

Kanton Lnzeru.
Konkursamt Luzern.

(K.-E. 1231)

Gemeinschuldner: Kleeberger, Ferdinand, Buchhandlung am Kapellplatz
in Luzern.

Dalum der Konkurseröffnung: 13. Juli 1893.
Erste Gläubigerversdmnüung: Donnerstag, den 3. August 1893,

nachmittags 2 Uhr, aut dem Stadtgerichtshause in Luzem.
Eingabefrist: Bis 29. August 1893.

Kanton Aargau. (K.-E. 1232)

Konkursamt Lenzburg.
Liquidation über den Xachlass der Hediger, Elisabeth, geb. Fischer,

Witwe, gew. Kränierin in Lenzburg.
Datum der Liquidationseröffnung: 20. Juli 1893.

^
Erste Gläubigerversammlung: Samstag, den 5. August 1893, nachmittags

2 Uhr, im Sitzungssaale das Bezirksgerichtes in Lenzburg.
Eingabefrist: Bis 8. August 1893.
Die infolge des amtlichen Güterverzeichnisses bereits angemeldeten Gläubiger

sind einer nochmaligen Eingabe enthoben, haben aber die Beweismittel
einzulegen.

Canton «le Vaiul. (K.-E. 1233)

Office des faillites de Lausanne.
Faillie: Grivel, Therese, neeJungo, femme sepuree de hiens d'Alphonse,

cafetier, llue du Pont, ä Lausanne.
Date de Vouverture de la faülite: 19 juillet 1893.

Premiere assemblee des creanciers: Samedi, 5 aoüt 1893, ä 2 heures du
jour, au bureau de roffice, 3, Place St-Laurent, ä Lausanne.

Delai pour les productions: 29 aoüt 1893.

Canton «In Valais. (K.-E. 1234)

Office des faillites de Sion.
Failli: Devez, Germain-Marie, cultivateur, ä Savitee.
Date de Vouverture de la faillite: 25 juillet 1893.
Premiere assemblee des creanciers: Mardi, 8 aoüt 1893, ä 2 heures de

l'aprfes-midi, au bureau de l'oöice, ä Sion.
Delai pour les productions: 29 aoüt 1893.

Canton «le Äencliätel. (K.-E. 1235)

Office des faillites de La Chaux-de-Fonds.
Succession repudiee de Dubois, dit Cosandier, Emma, quand vivait

finisseuse de boites, ä La Chaux-de-Fonds, 26, Rue de l'Envers.
Date de Vouverture de la liquidation: Ii juillet 1893.
Liquidation sommaire: (Art. 231 de la loi sur la poursuite.)
Delai pour les productions: 18 aoüt 1893.

Kollokationsplan. — Etat de collocation.
(B.-G. 249 und 250.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgerichte angefochten wird.

(L. P. 249 et 250.)

L'dtat de collocation, original ou rectifid,
passe en force s'il n'est attaquö dans les
dix jours par une action intentee devant
le juge qui a prononed la faillite.

Grraduatoria.
(L. E. 249 e 250.)

La graduatoria originale o rettificata diventa definitiva se uon e impugnata nel
termine di dieci giorni con un'azione proniossi davanti al giudiee ehe ha pronuneiato
il fallimento.

Ivanton Born.
Konkursamt Bern-Stadt.

(Ivo. 1236)

Gemeinschuldnerin: Die Firma Eiehcuberger & Cie, Bücherfabrik, Linierund

Perforieranstalt, in Bern (früher Eichenberger, Läubli & Cie) (S. H. A. B.
Nr. 139 vom 14. Juni 1893, pag. 561).

Anfechtungsfrist: Bis 8. August 1893.

Ivanton Luzern. (Ko. 1241)

Konkursamt Willisau.
Gmxeinschuldner: Lisibach, Franz-Xaver, Negotiant in Willisau-Stadt

(S. H. A. B. Nr. 139 vom 14. Juni 1893, pag. 561).
Anfechtungsfrist: Bis 8. August 1893.

Kanton Solotlmrn. (Ko. 1242)

Konkursamt Balsthal.
Gemeinschuldner: Boillat, Adolf, gewesener Wirt zum «Sternen» in

Matzendorf, dato unbekannt abwesend (S. H. A. B. Nr. 139 vom 14. Juni 1893,
pag. 561).

Anfechtungsfrist: Bis 8. August 1893.

Kanton Basellaud. (Ko. 1243)

Konkursatnt Arlesheim.
Gemeinschuldner: Mislin-Giirtler, Anton, gew. Weinhändler in Allschwil

(S. H. A. B. Nr. 24 vom 1. Februar 1893, pag. 95).
Anfechtungsfrist: Bis 8. August 1893.

Cautone «lel Tieino. (Ko. 1244)

Ufficio dei fallimenti in Bellinzona.
Fallito: Melchiorri, Cesare, padre, negoziante in Bellinzona (F. u. s. di c.

del 19 aprile 1893, n° 98, pag. 393).
Termine per pronxuovere Vazione d'opposizione: 8 agosto 1893.

Canton «le Vau«!. (Ko. 1237)

Office des faillites de Lausanne.

Failli: ltaudin, Emile, ancien cafetier, ä Lausanne (F. o. s. du c. du
17 mai 1893, n° 119, page 479).

Delai pour intenter 1'action en opposition: 8 aoüt 1893.

Office des faillites d'Orbc. (Ko. 1245)

Failli: Tardy, Jules, laitier, ä Ghavornay (F. o. s. du c. du 7 juin 1893,
n° 134, page 539).

Delai )>our intenter Vaction en opposition: 8 aoüt 1893.

Office des faillites d'Yverdon. (Ko. 1238)
Faillis:
1° Crausaz, Jules-Louis, negociani, ä Yverdon;
2° Schiffer, Henri, boucher, ä Yverdon (F. o. s. du c. du 3 juin 1893.

n° 131, page 527).
Dtfai pour intenter Vaction en oppositioxi: 8 aoüt 1893.
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Canton de A'euchatel. (Ko. 1246)

Office des faillites de La Chaux-de-Fonds.
Failli: Lewie, Maurice, fabricant d'horlogerie, ä La Chaux-de-Fonds,

60, Rue Leopold Robert (F. o. s. du c. du 27 mai 1893, n° 125, page 503).
Delai pour intenter Vaction en opposition: 8 aoüt 1893.

Canton de C*eneve. (Ko. 1247)

Office des faillites de Geneve.
Faillie: Yve Bringold, epiciere, ä Geneve, Rue Bonivard (F. o. s. du c.

du 7 juin 1893, n° 134, page 539).
Delai pour intenter faction en opposition: 8 aoüt 1893.

Succession repudiee de Augsburger, Paul, quand vivait horloger, ä
Genöve, 8, Boulevard de Plainpalais (F. o. s. du c. du 7 juin 1893, n° 134,
page 539; et du 22 juillet 1893, n° 170, page 692).

Delai pour intenter faction en opjmition: 8 aoüt 1893. (Ko. 1248)

AMÜÜ8FM2 des KolloMionsölaiies, - Rectificatioa de Mat de collocation,

(B.-G. Art. 251.) (L. P. art. 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte L'ötat de collocation, original ou rectifiö,
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft, passe en force s'il n'est attaquö dans lea dix
falls er nicht hinnen zehn Tagen vor dem jours par une action intentee devant le jage
Konkursgerichte angefochten wird. qui a prononcö la faillite.

(lauton «le Berne. (A. Ko. 1249)

Office des faillites de Porrentruy.
Faiüi: Leschenne, Eugene, negociant, ä Damvant (F. o. s. du c. du 4 mars

1893, n°52, page 209; du 15 avril 1893, n° 94, page 377; et du 27 mai 1893,
n° 125. page 503).

Delai pour intenter faction en opposition: 8 aoüt 1893.

Schluss des Konkursverfahrens. — Cloture de la faillite.
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Canton «le Berne. (Sch. 1250)

Office des faillites de Courtelary.

Failli: Degoumois-Calame, Ferdinand, fabricant d'horlogerie, ä St-Imier
(F. o. s. du c. du 23 novembre 1892, n<> 245, page 989; du 28 decembre
1892, n° 273, page 1107; et du 25 janvier 1893, n° 19, page 75).

Date de la cloture: 21 juillet 1893.

Kanton Appenzell Ausser-Bhoden. (Sch. 1251)

Konkursamt Hinterland in Ilerisau.
Gemeinschuldner: Nachlass des Sclunid, J. J., Schindelnfabrikant und

Landwirt, Dreilinden, in Herisau (S. H. A. B. Nr. 79 vom 29. März 1893,
pag. 317).

Datum des Schlusses: 28. Juli 1893.

Canton «le Tainl. (Sch. 1252)

Office des faillites de Moudon.

Failli: Germond, Pierre-Francois, ex-pintier, ä Lovattens (F. o. s. du c.
du 21 janvier 1893, n® 16, page 63).

Date de la clöture: 24 juillet 1893.

Canton de Cten&ve. (Sch. 1253)

Office <les faillites de Geneve.

FaiUis:
lo Poirier, Louis, negociant, Pont Gevray, ä Genöve (F. o. s. du c. du

28 decembre 1892, n° 273, page 1107; du 18 fövrier 1893, n° 38, page 153;
et du 22 avril 1893, n° 102, page 410).

2° Dame YTe ßauquis, nögociante, 14, Rue de l'Entrepöt, ä Geneve
(F. o. s. du c. du 17 decembre 1892, n° 264, page 1071; et du 28 janvier 1893,
n° 22, page 87).

3° Maulet, Pierre, boulanger, aux Eaux-Vives-Genöve (F. o. s. du c. du
19 novembre 1892, n° 243, page 982; et du 11 janvier 1893, n° 9, page 35).

4" Spielmann, Jeröme, boulanger, ä Geneve, 58, Rue Croix d'Or (F. o. s.
du c. du 28 döcembre 1892, n® 273, page 1107; du 15 fövrier 1893, n° 36,
page 145; et du 22 avril 1893, n® 102, page 410).

Dale des clotures: 24 juillet 1893.

Konlnirsstei£eran£eQ. — Vente am encores pnblinnes aprös taillite,

(B.-G. 257.) (L. P. art. 257.)

Canton «le Berne. (St. 1254)

Office des faillites de Moutier.

Failli: Boillat, Adolphe, ci-devant aubergiste ä l'Etoile, ä Matzendorf,
actuellement en fuite (F. o. s. du c. du 14 juin 1893, n° 139, page 561).

Lieu, jour et heure des encheres: Lundi, 31 juillet 1893, ä 2 heures de
l'apres-midi, au bureau de l'office, ä Moutier.

Designation des objets mis en vente: Cinq füts vides, 400 bouteilles vides,
la monture d'une cantine de tir, 48 actions de la Sociötö de Consommation
de Moutier.

Office des faillites de Porrentruy. (St. 1255)

Failli: Leselienne, Eugene, negociant, ä Damvant (F. o. s. du c. du 4 mars
1893, n° 52, page 209; du 15 avril 1893, no 94, page 377; et du 27 mai 1893,
n° 125, page 503).

Date du depot des conditions de la vente: 21 aoüt 1893.
Lieu, jour et heure des II encheres: Samedi, 2 septembre 1893, dös 10 heures

du matin, ä l'auberge de La Roche.
Designation des immeubles mis en vente: Une inaison d'habitation avec

jardin d'une assise et contenance de 3 ares 87 centiares, sise ä Scent, sect. F.
n° 25 e f- Mis ä prix fr. 300. Aucune oflre n'a etö faite ä la premiöre vente.

Nachlassverträge. - Concordats, - Concordati.

Nachlassstundung nnd Aufruf zur Forderungseingabe.
(B.-G. Art. 295—297 und 300.)

Sursis concordataire et appel aux cr6anciers.
(L. P. art. 295—297 et 300).

Den nachhenauuten Schuldnern ist für
die Dauer von zwei Monaten eine Nachlassstundung

Bewilligt worden.
Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre

Forderungen in der Eingahefrist heim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle hei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigerversammlung ist auf den
nachstehend hiefür bezeichneten Tag
einberufen. Die Akten können während zehn
Tagen vor der Versammlung eingesehen
werden.

Les debiteurs ci-apres ont ohtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Les cröanciers sont invitös ä produire
leurs cröauces aupres du commissaire dans
le dölai fixö pour les productions, sous peine
d'fitre exclus des deliberations relatives au
concordat.

Une assemble des creanciers est con-
voquöe pour la date indiqude ci-dessous.
Les creanciers peuvent prendre connais-
sance des pieces pendant les dix jours qui
precedent l'assembiee.

(Jaiiton «le Genöre. (N.F.E. 1239)

Office des faillites de Geneve.
Debiteurs:
1° Bemaschina, Jean, marehand de chaussures, ä Geneve, 25, Rue du

Marche.
Date du jugement accordant le sursis: 24 juillet 1893.
Commissaire au sursis concordataire: M. F. Lecoultre, directeur de l'office

des faillites de Genöve.
Delai pour les productions: 18 aoüt 1893.
Assemblee des creanciers: Lundi, 11 septembre 1893, ä 9 heures du matin,

ä Genöve, au palais de justice, Place du Bourg-de-Four, 2e cour, 1« ötage,
salle A.

Delai pour prendre connaissance des pieces: Dös le Ier septembre 1893.

2° Bouchardy, nögociant en vins, ä Plainpalais-Geneve, Chemin des
Terrassiers. (n. f.E. 1240)

Date du jugement accordant le sursis: 26 juillet 1893.
Commissaire au sursis concordataire: M. F. Lecoultre, directeur de l'office

des faillites de Genöve.
Delai pour les productions: 18 aoüt 1893.
Assemblee des creanciers: Lundi, 11 septembre 1893, ä 10 heures du

matin, ä Geneve, au palais de justice, Place du Bourg-de-Four, 20 cour,
1er ötage, salle A.

Delai pour prendre connaissance des pieces: Dös le Ier septembre 1893.

Bestätigungdes NachlassVertrags.— Homologation du concordat.
(B.-G. Art. 308.; (L. P. art. 308.)

Canton de Van«]. (N. B. 1256)

Office des faillites de Ijiusanne.
Debiteur: Pascal, Marc, jeuue, nögociant, a Lausanne (F. o. s. du c. du

13 mai 1893, n® 117, page 471; et du 5 juillet 1893, n° 155, page 632).
Date de fhomologation: 10 juillet 1893.

Office des faillites de Moudon. (N. B. 1257)

Debitrice: Cavin, Elise, nöe Meillard, veuve d'Henri, pintiere, ä Vucherens
(F. o. s. du c. du 8 mars 1893, n° 56, page 225; du 15 avril 1893, n° 94,
page 377; et du 19 juillet 1893, n° 167, pages 679 et 680).

Date de l'homologation: 24 juillet 1893.

Betreibung; und Konkurs. - Poursuite
pour dettes et faillites.

Verschiedene Bekanntmachungen. — Avis divers.

Kanton Baselland. (V. 1258)

Konkursamt Arlesheim.

Gemeinschuldner: Spichty-Kapp, Eduard, Baumeister und Gastwirt zum
«Rössli» in Mönchenstein. (S. H. A. B. Nr. 239 vom 12. November 1892, pag.
963; Nr. 241 vom 16. November 1892, pag. 971; Nr. 249 vom 30. November
1892, pag. 1000; Nr. 16 vom 21. Januar 1893, pag. 64; Nr. 28 vom 4. Februar
1893, pag. 111, und Nr. 87 vom 8. April 1893, pag. 349.)

Nachdem die Hypothekarmasse durch Verteilungsliste vom 8. Juli 1893
bereinigt worden ist, soll gemäss heutiger Sch'ussnahme der Konkursverwaltung
(v. Art. 260 B.- u. K.-Gesetz) an die unversicherten Gläubiger eine Abschlagsverteilung

von 20 °/o vorgenommen werden und zwar am 2. August 1893 auf
dem Bureau des Unterzeichneten, allwo zugleich zur Einsicht der Gläubiger
aufgelegt sind:

a. Protokoll der Konkursverwaltung, deren Kassabuch und Kollokationspläne;
b. die Verzeichnisse der noch ausstehenden anerkannten und bestrittenen

Exstanzen, sowie dasjenige der noch gerichtsanhängigen Eingaben;
c. die Bücher Spichty's und die Akten der Konkursverwaltung.
Das Präsidium ist angewiesen, über den gegenwärtigen Stand der

Liquidation den Kreditoren die nötige Auskunft einstweilen mündlich zu erteilen.
Ein schriftlicher Bericht wird später folgen.

Arlesheim, den 22. Juli 1893.

Für die Konkursverwaltung,
Der Präsident:

N. Feigenwinter, Fürsprech.

Canton «le Geneve. (V. 1259)

Office des faillites de Geneve.

Failli: Bondat, Maurice, nögociant, ä Carouge, 375, Rue St-Löger (F. o. s.
du c. du 1er mars 1893, n° 48, page 193; et du 19 avril 1893, n® 98, page 393).

Les cröanciers sont convoquös ä l'office des faillites, palais de justice,
n<> 56, place du Bourg-de-Four, pour le mercredi, 2 aoüt 1893, ä 10 heures
du matin, pour dölibörer sur la vente du commerce du failli.
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Abhanden gekommene Werttitel. — Titres disparus. — Titoli smarriti.

Durch Erkenntnis des Bezirksgerichtes St. Gallen vom 28. Juli 1893 ist
nach nutzlos verstrichener Anmeldefrist der Kassaschein der Ersparnisasnstalt
des Kaufmännischen Direktoriums in St. Gallen Nr. 48,216, Serie 2206, am
4. August 1868 auf den Namen Elisabethe Tobler geb. Bischer, versicherte
Mittel, bei Einlage von Fr. 340 ausgestellt, kraftlos erklärt worden.

St. Gallen, 28. Juli 1893.

(\V. 82) Biß Bezirksgerichtskanzlei.

Durch Urteil des Bezirksgerichtes St. Gallen d. d. 25. Juli 1893 wird der
unbekannte Inhaber nachbenannten Wertpapieres:

Kassaschein der Creditanstalt in St. Gallen Nr. 5094 de Fr. 2000.—
vom 12. Mai 1891 mit Zinscoupons vom 30. Juni 1891 bis 30. Juni 1900,
Zinsfuss 33/i %, auf den Namen Franz Josef Schmid, Polizist, Speicher,

aufgefordert, denselben innert der Frist von drei Jahren dem Präsidenten
genannten Gerichts vorzuweisen, ansonst solches als kraftlos erklärt würde.

St. Gallen, 28. Juli 1893.

(W. 83s) Die Bezirksgerichtskanzlei.

Eidg. Amt lür geistiges Eigentum. — Bureau föderal de la proprio intellectnelle.

Marken. — Marques.

Eintragungen. — Enregistrements.
27 juillet 1893, 8 h. a.

No 6521.

Paul Jeannot, labricant, (succursale de la maison de Geneve),
Chaux-de-Fonds (Suisse).

Bouvements, boiles, cuvettes, cadraus, etuis
et emballages <le moiitres.

28. Juli 1893, 8 Uhr a.

No 6522.

J. Schmitt ä• C", Fabrikanten,
ßubenlieim (Deutschland).

B e iv s c l's

Ä
Harxheim - ZELU

nm-rm,!
ftAoaXNRA'JVEK.

Diiuger.

27. Juli 1893, 4 Uhr p.
No 6523.

The American Tobacco Company, Fabrikanten,
New-York (V. St. v. N.-A,).
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Richmond Gem Ctirly Cat.

ALWAYS HOLST-

ltaucli- und Kautabak und Cigarelteii.
27. Juli 1893, 4 Uhr p.

No 6524.

The American Tobacco Company, Fabrikanten,
New-York (V. St. v. N.-A.).

smvilffN^r

Straight Cut Cigarette».
28 juillet 1893, 8 h. a.

No 6525.

Louis Roch, mecanicien,
Yitry sur Seine (France).

12 Tampons CyundresPivotes

demi-Cylindriques

Itgnes duhaatetdnbas CPourevilerde Twimbreoräs'

cont*efa?on$ txiger fa

^ {rndrqt/eL.R,inventeur

Tampoiis-cylludrcs pour liorlogerie.
28. Juli 1893, 4 Uhr p.

No 6526.

Fabrik von Maggi's Nahrungsmitteln A-G.,
Kemptthal (Zürich, Schweiz).

'^duxd
in einzelnen Portionen

NUR ACHT
mit

MAGGIE

kühl und trodtcnaufzubewahren. i
Fleischcxtrakt-Kapacln.

Tableau
des operations d'achat, de fönte et d'essai de decliets d'or et d'argent faites pendant le second trimestre de l'annee 1893.

1 Arroudlascments

c
-in»a a ,S
*£ *3

° ^
*> «>

Operations
(Bordereaux rentrüs) Dechets achetes (valeur payee)

Avril Mai Juin
1

TOTAL
2e trimestre

1892 Avril Mai
I

Juin

ii

|| TOTAL Z« trimestre 1892 j

I 1. Noirmout
2. St-Imier

I 3. Tramelan
4. Granges
5. Bienne
6. Schaffliouse
7. Neuchätel
8. Fleurier
9. Locle

10. Chaux-de-Fonds
11. Genfeve
12. Porrentruy

3
8
1
2

10
2
9
7

18
25
10

3

82
226
173
23

348
19
46
60

345
1,432

125
141

56
108

61
24

291
14
42
38

175
1,005

128
147

54
120
121

19
293

11
63
23

204
913
143
128

192
45t
355

66
932

44
151
121
724

3,350
396
416

181
505
261
104
874

44
120
148
742

3,215
410
444

Fr.

3,757
18,733
11,725
3,196

64,724
2,723
2,983
6,174

76,363
259,013

19,954
4,380

ct.
90
40

60
50
40
25
05
90
85
90
55

Fr.
1,818

14,709
2,150
2.809

58,848
5,546
2,802
1.810

20,348
117,407

19,039
7,809

Ct.

60
40
30
50;
50;
50,
601

25!
20
15
50
85

Fr.
2,717
9,802
3,318
1.908

38,539
8,485
4,595
1,879

23,944
100,120
23,665

1,410

Ct.
'

Fr.
50 ]i 8,204
10 ;i 4!},244
80 i 17,194
— i 7,914
70;, 162,112
25 !i 16,755
90 Ü 10,381
75 J 9,864
70 j! 120,656
60 !i 476,541
101, 62,659
60, 13,601

ct.

SM)

10
10
70
15
75
05
80
60
50

Fr.
11,367
42,850
14,612
4,336

118,619
13,520
6,990

11,269
116,838
380,139

72,443
13,714

Ct.
50!
501

201
40:
40:
90 i

80
20
30
15

1 2e trimestre 1893
| 2» „ 1892

93
91

3,020
3,041

2,089
2,033

2,092
1,974

7,201
7,048

7,048 473,731
382,497

30 255,100
217,425

35
35

220,388
206,779

— || 949,219
— Ii 806,701

65
35

806,701 35

I Difference en faveur du 2« trimestre 1893
» » » 2» „ 1892

2
21

56 118 153 — 91,234 30 37,675 13,609 — Ii 142,518 30
—

Berne, le 29 juillet 1893. Departement federal des affaires etrangeres,
Bureau federal des matiäres d'or et d'argent.



Rückruf von Banknoten.
(Bundesrntsheschluss vom 25. April 1893.)

Die Noten der Caisse d'amortissement de la dette publique in Freiburg

B. 25, deren Aktiven und Passiven von der «Banque de l'Etat de
Fribourg» in Freiburg übernommen worden sind, werden hiemit zum Rückzug

durch die Banque de l'Etat de Fribourg aufgerufen.
Der Termin bis zu welchem der Rückzug durch die « Banque de l'Etat

de Fribourg» zu erfolgen hat und mit dessen Ablauf der Gegenwert der bis
dahin nicht eingelösten Noten an die Bundeskasse baar abzuliefern ist, wird
auf den 31. Dezember 1894 angesetzt. Bis dahin bleibt die Verpflichtung
der übrigen Emissionsbanken, die Noten der «Caisse d'amortissement», nach
Massgabe von Art. 20 und 21 des Banknotengesetzes, anzunehmen und
einzulösen, fortbestehen. Die zurückgerufenen und eingelösten Noten dürfen von
der «Banque de l'Etat de Fribourg» nicht wieder ausgegeben werden.

Bern, den 25. April 1893. (V. 15")
Eidgenössisches Finanzdepartement.

1U

Happel de billets de banque.
(Decision du conseil föderal du 25 avril 1893.)

Les billets de la Caisse (l'amortissement (le la dette publique ä
Fribourg B 25, dont l'actif et le passif ont öt6 repris par la « Banque de l'Etat
de Fribourg sont par la presente publication appeles au retrait par la
Banque de l'Etat de Fribourg.

Le terrae jusqu'auquel cette derniere remboursera les billets appeles au
retrait est fixe au 31 decembre 1894. A l'expiration de ce dölai la contre-
valeur des billets non prösentös au remboursement est ä verser en espöces
ä la caisse d'ötat föderale.

L'obligation d'acceptation ou de remboursement des billets de la «.Caisse
d'amortissement» par les autresjranques d'ömission dans le sens des art. 20
et 21 de la loi demeure en vigueur jusqu'au au delai fixö pour le retrait soit
jusqu'au 31 decembre 1891.

Les billets appeles au retrait et remboursös ne doivent plus ötre remis
en circulation par la « Banque de l'Etat de Fribourg ». (V. 16l)

Berne, le 25 avril 1893. Departement federal des finances.

Nicbtaiutliclier Teil. — Partie non olliciellc.
Ursprungszeugnisse

zu Warensendungen nach
Russland.

Verschiedene Anfragen von
schweizerischen Firmen, die am Handelsverkehr

mit Russland interessiert sind,
veranlassen uns, unter Hinweis auf die
Publikationen in den Nummern 151,
154, 160 und 173 dieses Blattes, in
Bezug auf die Ursprungszeugnisse
zu schweizerischen Warensendungen
nach Russland Folgendes mitzuteilen:

Ein einheitliches Formular für die
Ursprungszeugnisse ist von der
nissischen Zollverwaltung nicht aufgestellt
worden.

Die Zeugnisse können von
schweizerischen Ortsbehörden, Zollämtern
oder Handelskammern ausgestellt werden;

das Visum der russischen
Gesandtschaft in Bern ist nicht
erforderlich.

Zeugnisse, die z. B. in nachstehender
Form abgefasst sind, werden daher
von der russischen Zollverwaltung
anerkannt werden:

Certiflcat d'orif/itie.
Le soussigne, \faire de la commune jville! de canton de

Suisse, certifie que les marchandises ci-apres designees, vendues et expediees
par la maison soussignee ü ä
Vadresse de M. ä

Certificate d'origine pour
les envois «le marchaudisee
a destination de la Knssie.

En reponse ä diverses demandes
de renseignements de maisons qui
entretiennent des relations commerci-
ales avec la Russie, nous renvoyons
au sujet des certificats d'origine aux
communications publikes dans les
numöros 151, 155 et 160 de la
feuille. Nous ajoutons que l'adminis-
tration des douanes russes n'a pas
ötabli de formulaire uniforme pour ces
certificats. Ces derniers peuvent etre
delivrös par les antorites communales,
les bureaux de douanes ou les chambres
de commerce; le visa de la legation
russe ä Berne n'est pas necessaire.

L'administration des douanes russes
reconnaitra comme valables les
certificats qui seront rediges, par exemple,
de la maniere suivante:

Marque N" Nombre Designation de la marchandise Poids

(>l'ut net

ont ete fabriquees en Suisse et sont done d'origine suisse.

En foi de quoi, il a signe ce certiflcat et l'a revetu du sceoji officiel.

le

LE VENBEUR (expeditmr):

1S9

(Sceau) LE 31AIRE:

Zoliwesen. — Douanes.
Schweizerischer Ausfuhrzoll auf Heu etc. Der Bundesrat hat in

Anwendung des Artikels 34 des Zollgesetzes vom 27. August 1851 in seiner
Sitzung vom 28. Juli folgenden Beschluss gefasst:

«Vom 1. August 1893 an bis auf weiteres wird der Ausfuhrzoll auf Heu,
frischen und getrockneten Futterkräutern, Stroh und Häcksel über sämtliche
Grenzen gegen das Ausland auf Fr. 50 per Meterzentner festgesetzt.

Das Zolldepartement, in Verbindung mit dem Landwirtschaftsdepartement,
wird ermächtigt, in Ausnahmefällen Rückvergütung dieses Zolles zu beschliessen
und etwa erforderliche Kontrollmassregeln zu treffen».

Russischer Maximaltarif. In Ergänzung unserer gestrigen Meldung teilen
wir mit, dass der russische Maximaltarif vom 1. August (20. Juli a. St.) an
sowohl gegenüber Deutschland, als auch gegenüber Oesterreich-
Ungarn Anwendung findet.

Droit suisse (l'exportation sur le foiu, ete. Dans sa seance du 28 juillet,
le conseil fedöral, en application de l'article 34 de la loi föderale sur les peages,
du 27 aoüt 1851, a pris l'arröte suivant:

« A partir du 1er aoüt 1893 et jusqu'ä nouvel ordre, l'exportation du foin,
des fourrages verts et sees, de la paille et de la paille hachee est frappee,
sur toute la frontiere du territoire suisse, d'un droit de 50 francs par cent kilos.

Le departement föderal des finances et des peages est, eonjointement
avec celui de l'industrie et de l'agriculture, autorisö ä accorder le remboursement

de ce droit dans des cas exceptionnels et ä prendre les mesures de
contröle qui pourraient ötre necessaires».

Tarif maximum russe. Le tarif maximum russe entrera en vigueur le
1er aoüt (20 juillet, ancien style) et sera applique dös ce jour aux marchandises
de provenance allemande et autrichienne. Comme nos iecteurs le savent, les
marchandises d'origine suisse sont soumises au tarif minimum et jouissent, en
outre, en vertu de la clause de la nation la plus favorisee, des röduetions de
droits accordöes par la Russie k la France dans la convention commerciale,
conclue par ces deux pays, qui est en vigueur depuis le 12 juillet de cette
annöe. Nous avons publiö dans les numeros du 5 et du 11 juillet Celles de
ces röduetions qui sont d'une importance particuliüre pour le commerce suisse.

Transportwesen. — Transports.
Post. Infolge sanitarischer. Massnahmen ist der Poststückverkehr mit

Griechenland bis auf weiteres eingestellt.
* **

Postes. Pour cause de mesures sanitaires, le service des colis postaux
avec la Grece est suspendu jusqu'ä nouvel avis.

Hauqne» otramröres,
Banque d'Angleterre.

20 juillet. 27 juillet. 20 juillet. 27 juillet.XX XXEnc&isee mötall* 19,279,065 19,197,646 Billets ömis 44,149,530 44,249,615
Reserve de billets 17,489,020 17,419,690 Döpöts publics. 4,499,233 4,690,075
Effets et avances 25,139,031 24,955,663 Döpöts particuliers 35,037,231 34,866,606
Valeurs publiques 13,707,044 13,507,044

Banque de France.

20 juillet. 27 juillet. 20 juillet. 27 juillet.
Encaisse metal- Fr- Fr- Circulation de *' Fl-

lique 2,990,865,458 2,996,491,252 billets 3,468,907,355 3,438,971,470
Portefeuille 620,433,035 635,632,579 Comptes-cou-

rants 578,007,565 615,564,650

Banca nationale nel regno d'ltalia.

30 giugno. 10 luglio. 30 giugno. 10 luglio.
L. n. L. L.

Moneta metallic» 252,242,547 252,981,669 Circolazione. 671,195,648 684,164,473
Conti correnti a

Portafoglio 363,497,208 360,264,333 vista 77,984,751 71,744,982

Tölegrammes.
La communication est interrompue avec tous les bureaux du Nicaragua, »ans

San Juan del Sur, Rivas et Granada.

Insertionepreis:
Die halbe Spaltenbreite 30 Cte.,

dl» ?anse Spaltenbreite 50 Cte. per Zeile.
Privat-Anzeigen. — Aunonces «ou ofOeieües. .Prix d'insertiori:

30 cts. la petite llgne,
SO cts. la llgne de la larrenr d'nne eolonne.

Dr. Andrea Censi, Fürsprech, Lugano.
(325) Advokatur, Inkasso und Notariat. (H 257 Lg)

Amtlich gestellte, hypothekarische Kaution Fr. 5700. — Korrespondenz in
deutscher, französischer nnd italienischer Sprache.

Kabrication et specialites.
Pinces ä couper et ä plomber, plombs, machines ä perforer, presses ä

dates pour billets, numeroteurs, timbres ä sceaux, ä dates et ä raisons de
commerce, fers ä brüler, clefs de vagons, enseignes en tous genre, plaques
pour hydrantes, pour noms des rues et des maisons, plaques pour indiquer
les distances, fondues ou ömaillöes, ou frappees avec lettres massives, en relief.
Diplöme ä Zürich 1883; Medaille ä Paris 1889.

II. iMler, atelier de mccanique et etabilssement de gravure,
(l) ä Winterthour.

Offizieller Diskontosatz schwejzerischer Emissionsbanken Qi|
Taux d'escompte officiel de Banques d'ömission suisses ^ I

Ol
2 o-

Laiterie centrifuge. |
A vendre ä Lausanne, ä de tres

bonnes conditions, le materiel et
l'instaliation d'une laiterie centrifuge.

A ventre en outre 9 chars a pout-
Adresser les offres au liquidateur:

Alf. Morier -Genoud, notaire, Rue
Pöpinet 1, Lausanne. (H 8886 L)

Genöve 9 Place du Molard g.
Union Suisse £

pour la Sauvegarde des credits, s
Directeur: L. Rambal

Association fondue er. 1SS4 sur la base
de la mutualite et sous le patronage ^de la Chambre dc Commerce. %
Renseignements oomznerclaux. N—

Recouvreinect«.

Marques de fabrique
et leur enregistrement au Bureau föderal.

Timbres en metal et en caoutchouc.

Specialltd: Poinfons pour 1'horlogerie.

F. HOMBERG,
Graveur-medailleiir ä Berne.

Mrdaillts: Paris 1889,Chaux-de-Fonds
1881. Diplome: Zurich 1883. (394") j

Buchdruckprei JENT & C> in Beru. — Imprimeric JENT & C° a Bern,


	

